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KOMITET ORGANIZACYJINY / OPTKOMITET

Andrzej Sitarski — prof. dr hab., Dyrektor Instytutu Filologii Rosyjskiej
| Ukrainskiej na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu

Wawrzyniec Popiel-Machnicki — prof. dr hab., w-ce dyrektor ds. nauki
w Instytucie Filologii Rosyjskiej 1 Ukrainskiej na Wydziale Neofilologii
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Wojciech Kaminski — dr, kierownik ds. studiow niestacjonarnych
I podyplomowych w Instytucie Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej na Wydziale
Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Tetiana Kosmeda — prof. zw. dr hab., Kierownik Zaktadu Ukrainistyki w Instytucie
Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
Anna Horniatko-Szumilowicz — prof. dr hab., profesor w Zaktadzie Ukrainistyki
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Jarostaw Poliszczuk — prof. zw. dr hab., profesor w Zakladzie Ukrainistyki
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Lukasz Malecki — dr, w-ce dyrektor ds. studenckich w Instytucie Filologii
Rosyjskiej 1 Ukrainskiej na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, adiunkt w Zaktadzie Ukrainistyki Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, sekretarz naukowy konferencji, sekretarz czasopisma
,.,Studia Ukrainica Posnaniensia”

KOMITET WYKONAWCZY / POBOYA I'PYITA

Maria Czetyrba — dr, starszy wyktadowca w Zaktadzie Ukrainistyki Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Olena Gomeniuk — dr, adiunkt w Zaktadzie Ukrainistyki Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu

Dominika Janczura — mgr, doktorant w Zaktadzie Ukrainistyki Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Ryszard Kupidura — dr, adiunkt w Zaktadzie Ukrainistyki Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

CZAS WYSTAPIEN / PETJIAMEHT

Referaty na sesji plenarnej / lonoBini Ha mieHapHoMy 3aciganni — 15 min. (15 xB.).
Referaty na posiedzeniach sekcyjnych / JlonoBimi Ha CeKmiHHUX 3aciTaHHSIX —
15 min. (15 xB.).

Przemowienia / Buctymu — 5 min. (5 xB.).

Jezyki robocze konferencji — polski, ukrainski
Po06oui MoBHM KOH(pepeHlii — M0/1bCbKa, YKPAiHChKA

Miejsce / Micue:
Poznan, al. Niepodleglosci 4 / Tlo3nanb, Anes Henoanernocti, Ne 4



KALENDARIUM WYDARZEN KONFERENCJI
KAJIEHJIAP POBOTU KOH®EPEHIIII
25 pazdziernika / 25 sxoBTH#

Przyjazd uczestnikow i ich zakwaterowanie / 3ai3 ydacHHKIB Ta iXHE TOCEICHHS

15-00 — 16-30 — propozycja udziatu w 11 Miedzynarodowej Konferencji Poetyckiej: Poznan —
Pifa — Kalisz, podczas ktorej odbedzie si¢ prezentacja polskich ttumaczy poezji ukrainskiej, wyktad
pt. Ukraina wczoraj, dzisiaj i jutro (prof. zw. dr hab. J. Poliszczuk), deklamacja poezji przez
studentow Zaktadu Ukrainistyki UAM, wystep poetycki studentow UAM (Sala im. Lubranskiego
UAM w Poznaniu, ul. Wieniawskiego) /

Yyacte y po6oti Mixknapoauoi koudepenuii IHoezin: Iloznans — Ilina — Kaniw, y xoni skoi
3HaHOMCTBO 3 MOJILCHKUMH TIepeKiIajauaMi yKpaiHChKOI 10e3ii, JOMoBiib Ha TeMy Vkpaina euopa,
cb0200Hi i 3aempa (pod. 5. Ilominryk), YuTaHHSA BIpIIIB CTyIEHTAMU YKPAiHCHKOTO BiIJIJICHHS
YAM, xopoBuii Ta coibHMi cmiB cTyneHTiB YAM (3an imeni JlwoOpancbkero B YAM, Byl
BensiBcbkero, 1)

26 pazdziernika / 26 sxoBTHSI

Collegium Novum, Al. Niepodlegtosci 4
Collegium Novum, Anes Hemommernocri, Ne 4
9-15 — 10-00 — rejestracja / peecrpartis

10-00 — 10-30 — otwarcie konferencji / Biakpurts koudepentii (S. C 3)
10-45 — 11-00 — przerwa na kawe / mepepBa Ha KaBy
11-00 — 14-00 — sesja plenarna / miaenapue 3aciganns (S. C 3)
14-00 —15-00 — przerwa na obiad / mepepsa na o06in (adres stotowki / imanpHs 3a ampecoro:
Collegium Martineum, ul. Sw. Marcin 78 / Byx. CB. Mapuina, 78)

Collegium Novum, al. Niepodleglosci 4
Collegium Novum, Anes Henomnernocri, Ne 4

15-00 — 18-30 — praca w sekcjach / po6ora B cekiiisix

SEKCJAI./CEKIIAL —s. 3B
SEKCJA L./ CEKIIISIII. —s. 2 B
SEKCJA IIL. / CEKLIISI III. — 5. 23 B
SEKCJA IV./ CEKIIA IV. —s. 8B
SEKCJA V. /CEKLIA V. —s.22 B
SEKCJA VI / CEKLISI VI s.25B

19-00 — 22-00 — uroczysta kolacja / ypouncra Beuepst (Odbedzie sie¢ w restauracji ,,De Rome”
w Hotelu Rzymskim, ul. Karola Marcinkowskiego 22 / BinOynetbcs B pecropani «/le Pome»
B Pumcbkomy roreni, Byn. Kapons MapuinkoBcbkoro 22)

27 pazdziernika / 27 oBTHs

Collegium Novum, al. Niepodleglosci 4
Collegium Novum, Anes Hemmommernocri, Ne 4

10-00 — 13-00 — program kulturalny / kyneTypHa mporpama
27 pazdziernika / 27 :xoBTHs

Woyjazd uczestnikow konferencji
Bin’i3n yuacHukiB koHpepeHIil
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26 pazdziernika / 26 :koBTHs

10-00 — 14-00

Collegium Novum, al. Niepodleglosci 4, s. C 3
Collegium Novum, Asiess Henomreriocri 4, 3. C-3

POSIEDZENIE PLENARNE. INIEHAPHE 3ACIJIAHHS

Przewodniczgcy — prof. dr hab. Andrzej Sitarski,
Dyrektor Instytutu Filologii Rosyjskiej i Ukrainskiej na Wydziale Neofilologii
Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu
Sekretarz — dr Lukasz Matecki

Otwarcie Konferencji. Binkpurrsi koHpepeHii
JM Rektor UAM prof. UAM dr hab. Andrzej Lesicki

Przemowienie powitalne do uczestnikow Konferencji
BiTtaabHe cJ10BO 10 y4YaCHMKIB KOH(pepeHuii

Aldona Sopata — prof. dr hab., dziekan Wydzialu Neofilologii na Uniwersytecie
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

Andrzej Sitarski — prof. dr hab., dyrektor Instytutu Filologii Rosyjskiej
I Ukrainskiej na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu.

Wystep muzyczny / My3uuHe BiTaHHS

Przerwa na kawe (15 min.) / IlepepBa Ha kaBy (15 xB.)



Obrady plenarne / IlnenapHe 3acizanHsi
11-00 — 1400
Referaty / Jonosini

Przewodniczacy / I'onoByrwui — prof. dr hab. Andrzej Sitarski;
prof. zw. dr hab. Terana Kocmena;
dr hab., adiunkt Borogumup Jly6iunHcbKuii
Sekretarz / cekperap — ap Jlykam MasienbKuii

Bonooumup Jlyoiuuncekuit (dr hab., adiunkt), Poitmep Tinemann (dr hab., Associate
Professor). OCOOIMBOCTI JICKCUKOTPa(iuHOTO OMUCY YKPATHChKO-HIMEIIBKUX JICKCHYHUX
napasiesnen (Bapmasa, [onbma; Knarendypt, Asctpis).

Temsana Kocmeoda (prof. zw. dr hab.). « YKpaiHCbKa MOBa» y CTaHI CTPECY: OKpECIEHHS
aKTyaJIbHOI MPOOJIEeMaTUKH YKPATHCHKOT JIIHTBOKOH(DJIIKTOJIOTT (IMoskans, Momsia).

Katarzyna Kotynska (prof. dr hab.). Jak nadrabia¢ zaleglosci? Problemy przektadu
ukrainskiej prozy pierwszej polowy XX wieku (Krakow, Polska).

Jwomuna Mapqyk (mokT. ¢imon. Hayk, mpod.), Anna ./Iynlﬁllyl{ (Yy4uTEnp-METOUCT). MoBgHi
3aco0u peasizallii MOHSITTS «TOJEPAHTHICTHY / «BOPOXKICTH» y CY4aCHUX YKPAiHCHKUX
3aco0ax MacoBOl KOMYHiKa]_Iﬁ (Kam’strenip-TTominbcpkuit, Ykpaina).

Przerwa na kawe (20 min.) / IlepepBa Ha kaBy (20 xB.)

Przewodniczacy / I'onoByroui —
prof. dr hab. YAM Anna I'opusitko-1llymusioBuy;
prof. zw., dr hab. Jarostaw Poliszczuk;
Sekretarz / cexperap — dr Ryszard Kupidura

Irena Betko (prof. dr hab.) [HTEprIpeTallis YKpaiHCHKOI JITEPATYPHOI KJIACUKH Y CBITII
PUTYaIbHO-M1(DONOTTYHOT / apXeTUNAIbHOT KPUTUKH (Polska, Olsztyn).

Anna I'opuamxo-Illymunosuu (prof. dr hab). 3a0yTi iMeHa: Bacuiab Tkauyk ounma
poanYiB 1 OIHOCEThYAH (Ha MaTepiajl aKkTyaJIbHUX 1HTEPB 10) (Iosuans, [Monbia).

Apocnae Hoaiuwyk (prof. zw. dr hab.) Metadopu ta metonimii J{onbacy: Big yromii 10
JUCTOIIT ¥ CEOPPEaTiCTUYHOTO 00pa3y CBITY (Iosuaws, Mossira).

Poman Mmuix (prof. dr hab.). JIMuTpo UnxkeBChbKHi 1 HOTO KOMIIAPATHUBICTUYHA TEOPIs
niTepaTypH (Cennpue, [Tonbmia).

14-00 — 15-00 — przerwa na obiad / mepepBa Ha 00ix

(Stotowka Collegium Martineum, ul. Sw. Marcin 78 /
[nansus Collegium Martineum, syn. Cs. Mapuiina, Ne 78)



Praca w sekcjach / Po6ora cexmiii
15-00 — 18-30
Collegium Novum, al. Niepodlegtosci 4
Collegium Novum, Anes Hemomternocti, Ne 4

SEKCJA I/ CEKIIA 1 (s. 3 B)

Tpaauuii ykpaiHCbKOro MOBO3HABCTBA i CYyYaCHICTh:
OCMMCJIEHHSI MOBHUX i MOBJIEHHEBHX MPOIIECIB Ta
TUCKYPCHUBHOI IPAKTUKH

Przewodniczgcy — mokr. ¢ino. Hayk, npo¢. Hatanis Konaparenko;
HOKT. (pij10J1. HAYK., nou. Tersna Macuubka;
prof. dr hab. JIrw6os ®@poask;
Sekretarz — kanna. ¢pinon. Hayk, BUKJI. YiassHAa X0J10]

............... — 3A04HA Yuacme y Konpepenyii

* Ceéimnana bozoan (xaHm.  ¢imon.  Hayk, Tpod.). JIekcnuHum pEryisiTuB Jic
B eIMiCTONApHUX TeKcTax Jleci YKpaiHKu (Jyusk, Vipaina).

Hamania Benstcunoséuu (xaun. dinon. nayx, npod.). Kommonentn YOJIOBIK 1 JKIHKA
y dpazeMmilll yKpaiHCbKO1 MOBH: JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUIN aCIEKT (Vxropox, Yipaira).

Ipuna bpaza (xann dinon. wayx, suci). MOBHI aTUTIOAU HOCIIB CYpPXHUKY CTapIIOrO
ITOKOJIIHHS (Cymu, Ykpaina).

Okcana /[3100eHK0 (xann. dinon. wmayk, suci). KOMIIApPATUBHI KOHCTPYKIII SK
BepOanizatopu konunenty HABUAHHS (na npuxnaal iTepaTypHO-XYI0KHBOTO
JUCKYPCY aHTJIIMChKOT Ta YKPaiHChbKOT MOB) (Kuis, Vkpaina).

Onvea Jliopoea (xamn dimon. wayk, sucr). MeTadopuzailisi MIKpOKOHIIENITOC(hepH
«JIFOAMHA» B moetnunomy MoBompocTopi b. OmiitHUKa (Kpemenuyx, Yipaina).

* Anamoninn 3a2HiMKO (unen-xop. AH Yxpainm, mokr. dimon. mayk, mpod.). KaTeropiHuin
npocTip 00’ €KTUBHOI MOBHOCOIIIYMHOI TpaMaTUKU: JTUCKYPCUBHUN BUMIP (Kui-Binmmuis,
VYkpaina).

* Banenmuna Kanvko (xaun. ¢imon. mayx, nom). CeMaHTHKa YKpPaiHCBKUX TMapemii
(Yepxacu, Ykpaina).

bopuc Kosanenko (xann. dinon. wayx, non.), Hamanisa Koeanenko (xann. dinon. wayx, nom.).
BiaOuTTa moAUIbCHbKUX TOBIPKOBUX PHUC y MpalsixX MOJIbCHKUX AOCHITHUKIB KIHIS
XIX cT. (Kam’stnenp-TTominbpeekuii, Ykpaina).

Hamania Koeanenxo (xkann. ¢inon. Hayk, o), Ipuua llaplOK (xang. ¢imon. Hayk, moI.).
®pazeosiori3Mi 3 Ha3BaMH BEJIHMKOJIHUX CBSAT B YKPAiHCBKOMY J1aJ€KTHOMY
HpOCTOpi (Kam’sireup-Tloainbepkuid, Ykpaina).

Dyskusja / O6roBopeHnHst
IIepepBa Ha KaBy



Przewodniczgcy — nokr. ¢pisios. Hayk, npodg. Haranis Konaparenko;
HOKT. (pij10J1. HAYK., no1. Terssna Macuubka;
prof. dr hab. JIxn6oB ®@poask;
Sekretarz — xana. ¢inon. Hayk, BuKkiI. Okcana /I3100eHKO

Hamania KonopameHnko (noxr. pinon. nayx, npod.). [[yOT1I4HUN BUCTYT SIK MOBJICHHEBHIM
KaHpP PUTYaIbHOI TMOJITHYHOT KOMYHIKaIlli: TpaHc(opMarllisis HOBOPIYHUX 3BEPHEHb
YKPaTHCHKUX MPE3UJICHTIB (Oneca, Yipaina).

I'anna Kpanignuxk  (xann.  ¢inon.  wayk, Bucr). |HTEPMETIQIBHHMA  aCIEKT
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHAI3y TEKCTY (Xapkis, Yipaina).

*Onena  Kpauko  (varicrp). OpyIHHMI  TOPIBHSUIBHUM B KOTHITHBHO-
OHOMACIOJIOTIYHOMY aCIEKTI (Xapxis, Vkpaina).

Mapia Jluuyk (xanp. dinon. wayk, nouent). JIBOBUMIpHA THUIIOJOTISI CUHTAKCUYHO
HEUYJIEHOBAHUX OJMHUIIb B YKPAIHCbKOMY MOBO3HABCTBI (Kuis, Vkpaina).

Temana Macuubka (oxr. dinon. mayx, mom). CEMaHTUKO-CUHTaKCHYHI PEUYCHHEBI
3aJIE)KHOCTI (JIyupk, Ykpaina).

* Jleca MymKemuK (unen-kop. AH VYkpainu, romoBa Ykpaincekoi Acomianii MAK, nokt. ¢inosn. Hayk,
mpod.). AKTyaJibHI MPOOJEMU CydacHOI YKpaiHICTUKH: 3 JOCBIAY mpoBeneHHa X
Konrpecy MAY  (Kuis, Yipaina).

JT10606 @Dponak (prof. dr hab.). DyHKIIIOBaHHS YKPAIHCHKOI JITEPATYpPHOI MOBH SK
BapiaHTa 3arajbHOHAIIOHATIBHOI MOBH B [10OJIBIIII (JTio6in, Momsira).

Ynana Xonoo (xaun. dinon. mayx, suxr). PO3BUTOK YKpaiHCBKOI JIITEpaTypHOI MOBU Ha

TepuTopii ['anuurnu B 1pyriit mosoBuH1 XIX CT. (Onomoyr, Yechka Pecniy6rika).

Dyskusja / O6roBopeHnHst

SEKCJATI / CEKIIA I (s. 2 B)

InTepnperaunis mpodjieMaTHKH
HOBUX JIIHIBiCTUYHUX HANIPAMIB

Przewodniczgcy — prof. zw. dr hab. Tersna Kocmena;
HOKT. pinoJi. HAyK, gou. Ipuna HIkinbka;
KaHaA. pu1oa. HayK, npo¢. Ceitiiana IrHaTbeBa;
Sekretarz — kamna. ¢ioJr. Hayk Okcana XagiMaH

Ceimnana Ienamueea (xann. pinon. wayx, npod.). OYHKIIIOHAIBHI 0COOJIUBOCTI 00pa3HOT
nam’siTi B CTPYKTYPI1 IIOA€HHUKOBOTO AUCKYPCY (Mluinpo, Vkpaira).



Onena I'omentok (noxr., ax’onxr). JIIHTBOKOHIIENTOOTIS: YKPATHChKI HAYKOBI IIKOJIU
(ITo3Hanp, [Tompmia).

Bipa Cnineybka (xann. ¢inon. mayx, mom). ATpecMBHa MeTadopa B Cy4acCHOMY
MyOIIIUCTUIHOMY CTHJII (Jlporo6uu Vipaina).

Kamepuna Kopomuu (xaun. dinon. nayk, suxn.). T€MaTHKa Ta MparMaTHKa racei y mpeci
MIIPAASTHCHKOT YKPaATHU (Xapkis, Ykpaina).

* Enna KpaeueHko (noxr. dinon. mayx, nouent). CEMAHTUUHUM KpUTEPI BU3HAUYCHHS
KOHTEKCTIB IIO€TOHIMA (Kuis-Binuuus, Ykpaina).

JIykam Maneyki (noxr., an’onxr). @ik — OpexHs B KOMYHIKATUBHOMY IPOCTOP1
(ITo3Hanp, [Tompmia).

* Temana Ocinoea (xann. dinon. mayx, gom). Teopis 1 NPAKTUKA YKPATHCHKOT
HeBepOaNbHOI KOMYHIKAI[li: 3100yTKH Ta epcreKkTuBa (Xapkis, Ykpaina).

* Bimania Ilaniw (xaun. dinon. mayx., non.). MOBHA peanizailisi 1enpecii B Xy10KHbOMY
TekcTl Onmpru KoOMIIHCBHKOT (Yikropox, Yipaina).

Hamania Ilapacin (xann. odinon. mayk., suxr). [[pOTOTHMIM NEPUESNTUBHUX O3HAK
y BEKTOPI JIIHTBICTUYHO1 00’ €KTUBALIIT (Kuis, Vkpaina).

* Hamania Ili0o0yona (xaun. dinon. wayk, mom). AKTyallbHI NpOOJEMHU YKPaiHCHKOI
TEOJIHTBICTHKH (Xapkis, Ykpaina).

IIepepBa Ha KaBy

Przewodniczgcy — prof. zw. dr hab. Tersna Kocmena;
KaHaA. G104, HAYyK, mpo¢. Ceitiiana IrHaTbEBA;
HOKT. pinoJi. HAYK, Aou. Ipuna HIkiubka;
Sekretarz — mokr., ax’0HKT OJiena 'omeHIOK

Okcana Xaniman (xaun oinon. wmayx, gow). | pamMaTHUKa OLIHKU: 1HTEpHOpeTAaIlis
TIECTIBHOTO MOTEHIANy JUIsl BUPAKEHHS OLIHHUX 3HAYEHb Yy Cy4YacHIM yKpaiHCBKIH
MOB1 (XapkiB, YkpaiHa).

Onvea Xame008a (xaun. dinon. wmayx, nouent). JKIHOYE TOBCSKICHHS: BIAKPUTTS
TaOyHOBaHUX TEM B yKpaiHChKIiH mpeci 1920-X poKiB (Kuis, Vipaina).

Anna @inin’ak  (Gaxamap, warictpant). P030ymoBa  yKpaiHCBKOI  (hpa3eosorii:
1HUBITyaJIbHO-aBTOPCHKI (ppazeomnorizmu Jlinu KOCTEHKO (Mosuans, Morbia).

Onvea YepHnenko (acnipant). KoHmenTyamizaimiss JTyXOBHMX I[IHHOCTEH B
YKpaiHCbKOMY HAyKOBOMY JIUCKYpPC1 i MOETUYHOMY MOBOMUCJICHHI (XapkiB, Ykpaina).

Ipuna IIkiybka (noxr. dinon. wayk, nom.). Peamizaiisi peryisiTHBHUX KOMYHIKAaTUBHHUX
TaKTHUK y c(pepi TOPTIBIII (Teprorins, Yrpaina).



Anacmacia Spemyyk (varicrpant). MOBHa KapTHHA CBITY — KOHIENTyalbHa KapTUHA
CBITYy — XYIOOXXHS KapTWHA CBITY: TMapaMeTpu4Hl O3HAKU ¥ Xapakrep
CHiBBiI{HOI_HeHHH (ITo3uanb, [Tonbmia).

SEKCJA IITI / CEKIUS T (s.23 B)

IIpob6semu ykpaincbkoi TepMinosiorii XXI cTosiTrs

Przewodniczgcy — nokr. ¢inou. nayk, npod. Jroanmuia Mapuyk;
dr hab., adiunkt Borogumup yoiunHcbKmnii;
dr hab., adiunkt Przemystaw Jozwikiewicz;
Sekretarz — kamnn. ¢gision. nayk. Tersna [lerpoBa

Onena I'aspunoea (acnipant). TepMiHM KOMII'IOTEpHOI cepu B PI3HHX MOBax:
riio0anizaliiiHi MPOUECH (Xapkis, Yipaina).

Jinia I'apawenko (xaun. dinon. wmayk, sucr). [ €IITATBTHUN PI3HOBHUJ acOIiaTUBHO-
MeTa(OoprUYHOi MOTUBALT HAYKOBO-TEXHIYHUX aHATITUYHUX TEPMIHIB (Ilonrasa, Yipaina).

*I'anuna I@'epmanosuu (acnipant). MenWYHI TEPMIHM 3 KOMIIOHEHTAaMU Ha
MMO3HAYEHHSI COMAaTUYHUX MOHATh 8YX0, 20p/I0, HIC 'y CY4acHIN YKPaTHChKII MOBI (JIssis,
VYkpaina).

r

Przemystaw Jozwikiewicz (dr hab., adiunkt). O pewnych procesach derywacyjnych
W obrebie ukrainskiej terminologii mykologicznej (Wroctaw, Polska).

* Ipuna Kouan (noxr. dinon. mayx, npod.). UM MOTpIOHO 3aMiHIOBATH TEPMIHU
3 MIXKHAPOJJHUMHU KOMIIOHEHTAMHU HAIlIOHAJIbHUMU BIATOBITHUKAMU? (JIseie, Vipaina).

* Mapian Kyxapuuwiun (vrp). Metadopa B O10JIOTIUHIH TEpPMIHOCHUCTEMI
(YKpalHCBKO-TIOJIbCHKI Mapaei) (Jseis, Ypaina).

3opana Maytok (xaun. dinon. mayx, suxr). HeodpazeonoriaMu Ta MOBHA KapTUHA CBITY
(JIymupk, Ykpaina).

* Ipuna Haxawiuoze  (xanp. oinon. wayk, suxn). Ha3BU HAPOJHUX YKPATHCHKHUX
OPOMHUCIIIB B YKPAiHChKINA eMIrpaltiiiHiii moe3ii ([uinpo, Vipaina).

Dyskusja / O6roBopeHnHst
IIepepBa Ha kaBy

Przewodniczgcy — mokr. inoJi. Hayk, npod. JTwoavuna Mapuyk;
dr hab., adiunkt Bosionumup dy6iuynHchbKmii;
dr hab., adiunkt Przemystaw Jozwikiewicz;
Sekretarz — kanj. ¢izon. Hayk. 3opsina Mamiok



Temsana Ilempoga (xaun. dinon. nayk, suxr). YKpaiHCbKa TepMiHOTpadiuHa KPUTHKA!
B1JI BUTOKIB IO CYy9aCHOCTI (Xapkis, Yipaina).

Debski Robert (dr hab., adiunkt), M#yriski Rafaf (dr, asystent), Redkva Mariya (dr, asystent)
Oco6mmBoCTI (HOHOJIOTIYHOTO PO3BUTKY JABOMOBHHMX JIiTEH IOMIKUIBHOTO BiKy (Ha
MPUKJIAJl YKPaiHCHKO-TTOJIbCHKOT IBOMOBHOCTI1) (Kpaxis, Iorbima).

Mapia DeHKO (xann. dinon. nayx, suxi.). JJTUICKypCHBHA CHHEPTE€TUKA HAPOIHOIO CJIOBa
(JIynpk, Ykpaina).

I'anuna IHlymuyvka (xann dinon. wayx, nom). Jlep’kaBHa MoBa SIK (paKTOp €IHAHHS

B YMOBax 36epC>KeHH51 MYJIBTI/IJIiHFBaJIBHOFO pOSMaITTH CY‘I&CHOT YKpaTHH (xaHz. ¢imom.
HayK, JOLEHT, ToKkTopaHT). (Yxropoa, Ykpaina).

Jominika Anuypa (vrp, noxropant). DOPMyBaHHS TOJNITHYHMX TEPMIHIB Ha 0asi

AQHTPOTIOHIMIB YKPaiHCHKMX TMOJITHKIB (Ha MaTepiani MyOJIIUCTUYHOIO IUCKYPCY)
(ITo3nans, Iloxbmia).

Dyskusja / O6roBopeHHst
SEKCJA IV / CEKLIA 1V (s. 8 B)

MeToauka BUKJIAJAHHA YKPAIHCbKOI MOBH
SIK IHO3¢MHOI B CY4aCHOMY €BPOINECbKOMY MPOCTOPi

Przewodniczgcy — mpod., nokT. nea. Hayk Ouena I'opomkina;
npod., 1oKT. Pisos. Hayk Hina /lanuniiox;
Sekretarz — dr Dagmara Nowacka

Onena I'opowKina (noxr. nen. wayx, npod.). @YHKIIT TIAPYYHUKA 3 YKPATHCHKOT MOBH
B KOMIIETETHICHIN Napagurmi (Kuis, Yrpaina).

Hina Jlanunwk (noxr. dinon. wayk, npod.). METOIM HaBUAHHS YKPaiHCHKOI MOBH
SK 1HO3€MHO1 Ha MIATOTOBUOMY BijauIeHHI CXiIHOEBPOIIEMCHKOTO HAI[lOHAIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci YKpaiHKu (Jlyusk, Yipaina).

* Hamania Mopoosuesa (xaun. mnen. wayx, now). DOPMYBaHHS KIIFOUOBHUX
KOMITETEHTHOCTEH Yy4HIB B yMoBax HoBO1 yKpaiHCBKOT IIKOJIH (Crapo6inbesk, Yipaina).

Dagmara Nowacka (dr, adiunkt). Z problematyki badawczej btedu jezykowego (Lublin,
Polska).

Mapiﬂ Cuipa (acmipaHT, BUKIL). (Dpa3eOJIOFi3MI/I B 1HIIIOMOBHIHN ayI[I/ITOpi'l' (JIeBiB, YKpaiHa).

HOnia Tananaii (xann. dinon. wayx, suxn). @OpMyBaHHA 0araTOMOBHOI OCOOHMCTOCTI
B IIPOIIeCi HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBH: IUAAKTHYHA MOJEIb (PAKTOpIB Ta MOJICIHb
KOHTPACTHUBHO-TIHTBICTHYHA (JlporoGuy, Ykpaina).

Dyskusja / O6roBopenHst
IlepepBa Ha kaBy
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SEKCJAV / CEKIIA V (s. 22 B)

Cnaako€eMHICTD, TPaaUIlil i HOBATOPCTBO B JiTepaTrypi

Przewodniczgcy — prof. dr hab. Auna I'opasitko-1IllymuniaoBuy;
HOKT. (pisioJ1. HayK, npod. Cunip Kipaib;
AOKT. pij10J1. HAYK, mpod. Mapis PeayHb;
Sekretarz — dr Marta Zambrzycka

Temana Bukosa (noxr. dinon. wayx, non.). XPUCTUSIHCHKI MOTHBH 30ipku HOBen Katpi
I'puneBuueBoi HenobopHi (Kuis, Vipaina).

I'anuna Boxwians (vrp, cr. suxn). [Ipumynox sx HeoMip ['ammuu IlaryTax (Xepcow,
VYxkpaina).

* Hamania /Jawiko (xann. dinon. nayx, suxn). Hopemictuka Bacuns TaGopa: Tpamumii i
HOBATOPCTBO ([ninpo, Ykpaina).

* FOnia /lpazoiinoeuy (xamn. dinon. mayx, nom). APXITEKTOHIKA OHIPU3MY B pOMaHi
Onecs Inbuenka Micmo 3 xumepamu (benrpan, Cep6is).

Marta Zambrzycka (dr, adiunkt). Zycie jako wedrowka. Topos drogi w powiesci
Waterija Szewczuka Tini 3nuxomi (Warszawa, Polska).

* Ceimnana Kypaenvosa (xaun. dinon. wayx, suxr.). BIpIIIOBaHI MPUCBATH SIK PI3HOBU/T
YKPaiHChKOI MaHETIPUYHOI 1oe311 700U BapoKo (Bepasmcek, Vipaina).

Cuoip Kipanw (noxr. dinon. mayx, npod.). ErmicTonspiit Ta moaennuku IBana Yenges sik
JOKEPEJIO BUBYEHHS YKPATHCHKOTO JIITEpaTypHOro npoiecy Apyroi moj. XX CT. (Kuis,

VYkpaiHa).

Bimanina Ku3unoea (noxr. dinon. wmayk, mpod.). JKaHpoBi mMoaudikalii yKpaiHCHKOT
MPO30BOi JIiTepaTypHOI Ka3ku XX — noyaTky XXI CT. (Crapobimscek, Yipaina).

Dyskusja / O6roBopeHHst
IlepepBa Ha kaBy

Przewodniczgcy — prof. dr hab. Poman MHix;
HOKT. pinoj. HayK, gou. Tersina bukoBa;
HOKT. (pij10J1. HAyK, mpod. Bitaaina Kuzniiosa;
Sekretarz — dr Ryszard Kupidura

Ceimnana Kupumolc (xaHm. ¢imon. Hayk, mOIL.). AHTpOHOJIOFi‘lHi BI/IMlpI/I “HiYHOI”
miTepaTypu (Ha mMatepiali ykpaiHcbkoi mpo3u KiHI XIX — moyarky XX CT.) (Yepnisi,
VYkpaina).

Ryszard Kupidura (dr, adiunkt). KaTeropist mpocropy y TBopuocti 3emoBita Il{epeka
(Poznan, Polska).
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Iwemucnae Jlic-Mapkeuu (varicrp). HoBuUHKM B niTepaTypHiil aisuibHOCTI FOpist

Bunnuuyka Ta iioro HanOmmk4l TiaHd (Ha MaTtepiaii 1HTEpPB’I0 3 MUCHbMEHHHKOM)
(ITo3Hanp, [Tonpmia).

Hina Ocbmak (xann. dinon. mayx, mpod.). TpaguIiii XpUCTUSHCHKOI MOpajii B TMOBICTI
I'nata XotkeBuua Kaminna oyuia (Kuis, Vxpaina).

Kamepuna Cyxo6€€HKO (xaun. dinon. nayx, suicr.) [IpoOiieMa Mi>KOCOOMCTICHUX B3aEMHH
B ykpaiHchkii apamatyprii 1920—-1930-x pp. (Xapxis, Vipaina).

Mapia @edyHb (noxr. pinon. nayk, npod.). TpaguIlii Ta HOBATOPCTBO 3aX1AHOYKPATHCHKOT
MEMYapUCTUKHU TIEPIIOi TOJOBUHUA XX CTONITTSI (IzaHo-DpaHKiBebK, YipaiHa).

* Temana Ille6ueHKo (xaun. dinon. wayk, mon). HapaTUBHO-MEHTATHBHI OCOOJIMBOCTI
€ce CIMCTOJIAPHOTO THNY B Cy4YacHId yKpaiHChKiM mitepatypi (Jucmu 3 Kuesa
C. I1aBIHMYKO) (Oneca, Yrpaina).

Dyskusja / O6roBopeHHst

SEKCJA VI / CEKIISAA VI (.25 B)

YkpaincbKa JiTepatypa Kpi3b NpU3My
KOMIIAPATHBICTCHKUX KOHIEM i,
IIpo0siemMu nepekJiaay Ta iIHTEpHpeTanii TEKCTY

Przewodniczgcy — prof. dr hab. Irena Betko;
prof. dr hab. Katarzyna Kotynska;
AOKT. pinoJi. HAYK, 1ou. /KanHa SIHKOBCbHKA;
Sekretarz — dr Katarzyna Jakubowska-Krawczyk

* Andrzej Borkowski (prof. dr hab.). lwan Franko wobec literatury i kultury Polski
przedrozbiorowej (siedice, Polska).

Katarzyna Jakubowska-Krawczyk (dr, adiunkt). Bohater ukrainskiej literatury
dzieciecej wobec konfliktow spotecznych. Kontekst poréwnawczy (Warszawa, Polska).

Japuca Honkina (xanp.  Qinon. wmayx, smor). DOKamizaimis  HAI[lOHAJIBLHOIO
Ta TiobanizoBaHoro npocropy y danracruunii nosicti Jleonina [lonraBu Yu 3itide
3a8mpa couye (Kuis, Ypaina).

Oneca Jlazapenko (xamn. oinon. wayk, suxn). MOBHI cBiTH Iropst Kocterpkoro: mo
MUTAHHS  YKPAiHCHKO-TIOJbCHKO-HIMEIIBKUX KYJIBTYPHUX B3a€EMHH TOBOEHHOTO
nepiony (Dpaukdypt-Ha-Oxepi, Himeuunna).

Dyskusja / O6roBopenns
IIepepBa Ha KaBy
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Przewodniczgcy — prof. dr hab. Irena Betko;
prof. dr hab. Katarzyna Kotynska;
prof. zw. dr hab. Jarostaw Poliszczuk;
Sekretarz — dr Albert Nowacki

Albert Nowacki (dr, adiunkt). Tres¢ versus forma. Z rozwazan nad naturg tekstu

literackiego w Swietle ukrainskich manifestow literackich lat 20. XX wieku (Lublin,
Polska).

Anna Choma-Suwata (dr, adiunkt). Poezja Natalii Liwyckiej-Chotodne;j
w przedwojennych ttumaczeniach Jozefa Lobodowskiego (Lublin, Polska).

Marta Siekierska (mgr). Odessa. Proba zrozumienia fenomenu na podstawie
powiesci Panic in a Suitcase Jeleny Aktiorskiej (Poznan, Polska).

Kanna Ankoecvka (noxr. imon. nayx, nouenr). B110OpakeHHS TOMOCIB KOHIENTY «JliM
— Ilone — Xpam» y moemi T.IlleBuenka Hatimuuka Ta WOro OJHOWMEHHIN
POCIACBKOMOBHIM MOBICTI: MOPIBHSIBHUN aCTIEKT (Octpor, Yipaira).

Dyskusja / O6rosopenns

*kkkk

27 pazdziernika / 27 :xxoBTHSI

09-30 — 13-00 — Program kulturalny / KynsTypHa mporpama.
Exckypcis o micTy 3a 6akaHHSIM YYaCHUKIB.
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Y4yacHuKH
IV MixxHapoaHoI HAyKOBOI KOHdepeHIIil
» YKpainicmuka: euopa, cb0200Hi, 3aempa...”
(25-27 xoBTHs 2018)

Betko Irema (prof. dr hab.). Iarepmperaiiss ykpaiHCBKOI JIiTEpaTypHOi KJIacHKH Yy CBITII
puryainsHO-Midooriunoi / apxerunanbHol kputuku (Polska, Olsztyn).

bukosa Temsana (nokt. ¢inon. Hayk, 101.). XPHUCTUSHCHKI MOTHUBH 30ipku HoBen Karpi
I'puneBuveBoi Henobopri (Kuis, Ykpaina).

* bozoan Ceimnana (xaun. ¢imon. Hayk, mpod.). JIeKCHUHUI pEerynasTHB Jiic B €MICTOISIPHUX
tekctax Jleci Ykpainku (JIynpk, Ykpaina).

boxkwane I'anuna (Mrp, ct. BUKIL.). [Ipumynok sk Heomidp [anmunu [laryTsk (Xepcon, Ykpaina).

* Borkowski Andrzej (prof. dr hab.). Iwan Franko wobec literatury i kultury Polski
przedrozbiorowej (Siedlce, Polska).

bpacza Ipuna (xana. ginon. Hayk, BUKI.). MOBHI aTUTIOIM HOCIiB CYP)KHKY CTapIIOTO TTOKOJIIHHS
(Cymu, Ykpaina).

Benowcunosuu Hamania (xaun. ¢inon. Hayk, npod.). Kommonentn YOJIOBIK i1 XXIHKA y
(bpazeminli yKpaiHCbKOI MOBH: JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHHIA acieKT (Ykropon, Ykpaina).

TI'aspunosa Onena (acuipant). TepMiHU KOMI IOTepHOI chepu B pi3HUX MOBax: riodaizaliiai
npornecu (Xapkis, YkpaiHa).

I'apawenxo Jlinia (xann. ¢inon. Hayk, BHUKJ.). [emTanbTHHIA pi3HOBHUI acOIIaTHUBHO-
MeTaopUIHOT MOTHBAII] HAYKOBO-TEXHIYHUX aHaTiTHYHUX TepMiHiB ([TonTaBa, Ykpaina).

* I'epmanoseuu Ianuna (acnipanT). MenuuyHi TEepMiHM 3 KOMIIOHEHTAaMH Ha IIO3HAYCHHS
COMAaTUYHUX HOHSTb 8YX0, 20p/l0, HiCc y CydacH1! yKkpaiHchkiil MoBi (JIbBIB, YKpaina).

TI'omenwk Onena (NOKT., ax’toHKT). JIIHTBOKOHIIENTONOTIS: YKpaiHChKI HAYKOBI IIKOJH
(ITo3nans, [lonpmia).

Topuamxo-Illymunosuu Anuna (prof. dr hab.). 3a6yri imena: Bacuis Tkauyk ouynma poaudiB i
oJHOCeNbYaH (Ha Marepiam akTyanbHuX iHTepB 10) (ITo3Hans, [Tonbma).

TI'opowikina Onena (10KT. nied. Hayk, npod.). OyHkuii migpyyHUKa 3 YKpaiHCHKOi MOBH B
KoMmImeTeTHicHIM napaaurmi (Kuis, Ykpaina).

Hanuniox Hina (noxr. ¢uron. Hayk, npod.). MeToaum HaBYaHHSA YKpaiHCbKOi MOBHU SIK
1HO3eMHOI Ha MAroToBUOMY BiieHHI CX1JHOEBPONEHCHKOTO HaIllOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi Jleci Ykpainku (JIyupk, Ykpaina).

* Mawko Hamania (xann. ¢inon. wayk, Buki.). Hosemictuka Bacuis TaGopa: Tpamumii i
HoBaropcTBoO (JHiNpo, YkpaiHa).

Mioposa Onvea (xann. ©umon. Hayk, BHKI.). Meradopusaiis MiKpoKoHIeNnTochepu
«JIFOANHA» B noetnunomy moBomnpoctopi b. Omiitnuka (Kpemenuyk, Ykpaina).

/3rodenko Okcana (xann. ¢inon. Hayk, BUKI.). KoMmapaTuBHi KOHCTPYKIIT K BepOanizaTopu
konnenty HABUAHHS (na npuknanl JiTepaTypHO-XyJOXHBOIO JUCKYPCY aHIJIHCBKOI Ta
yKkpaincbkoi MoB) (KuiB, Ykpaina).

* Jlpazounoeuu FOnia (xana. ¢ijgon. HaykK, J0IL.). ApXITEKTOHIKa OHIpH3My B pomaHi Omecs
Inbuenxa Micmo 3 xumepamu (benrpan, CepOis).

Hyoiuuncokuii Bonooumup (dr hab., adiunkt). OcobauBocTi nekcukorpadiyHOro Omucy
YKpalHChbKO-HIMELbKUX JieKCcHyHuX mnapaneneil (Bapmasa, Ilonsma) (y cmiBaBTOpPCTBI 3
Tinemannom Poiimepom).

* JKypaenvoea Ceimnana (xaHpn. (inoja. HayK, BUKI.). BipmoBaHi NpUCBATH SK PI3HOBH]
yKpaiHCchKoi nmaneripuuHoi noesii 1oou bapoko (bepasHcbk, Ykpaina).

* 3acnimko Anamoniu (anen-xop. AH Vkpainu, nokrt. ¢inon. Hayk, mpod.). Kareropiitamit
IpocTip 00’€KTUBHOI MOBHOCOLIYMHOI TIpaMaTHKU: AuckypcuBHuil Bumip (KuiB—Binnung,
VYkpaina).

Zambrzycka Marta (dr, adiunkt). Zycie jako wedrowka. Topos drogi w powiesci Walerija
Szewczuka Tini snuxomi (Warszawa, Polska).
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Ienamovesa Csimnana (xaupa. ¢inon. Hayk, npod.). DyHKIIOHAIBHI 0COOIUBOCTI 00pa3zHOT
maM’sTi B CTPYKTYpI MOACHHUKOBOTO TUcKypcy (Hinmpo, Ykpaina).

Honkina JTapuca (xann. dinon. Hayk, Buxi.). Pokanizalis HAiOHAIEHOTO Ta TI00ATi30BAHOTO
npoctopy y panractuuHiii mosicti JIeonina IMoaraBu Yu 3itioe 3aempa conye (Kuis, Ykpaina).

Jozwikiewicz Przemysfaw (dr hab., adiunkt). O pewnych procesach derywacyjnych w obrebie
ukrainskiej terminologii mykologicznej (Wroctaw, Polska).

* Kanvko Banenmuna (xaun. ¢inon. Hayk, noi.). CemanTHka ykpainchkux napemiii (Uepkacu,
YkpaiHa).

Ku3unoea Bimanina (nokt. ¢inon. Hayk, npod.). XKanposi Mmomudikarii ykpaiHCbKO1 mpo30Bo1
nitepaTypHoi Ka3ku XX — nouatky XXI ct. (CtapoOinbchk, YKpaina).

Kipany Cudip (noxt. ¢imon. nayk, npod.). Emicromspiii ta monennuku IBana UYeHmes sk
JDKEPEeJIo BUBYCHHS YKPATHCHKOTO JIiTepaTypHOro mnpouecy Apyroi moi. XX cr. (Kuis, Ykpaina).

Kosanenxo bBopuc (xaun. ¢inon. Hayk, 1011.). BigOUTTS MOAUTECHKUX TOBIPKOBHX PUC Y MPAIX
nonbChbkux gociigaukiB KiHmg XIX cr. (Kam’saens-Iloninbcbkuii, Ykpaina).

Kosanenko Hamania (kann. ¢inon. Hayk, ao1.). BinOWTTS MOAITBCHKUX TOBIPKOBUX PHC Y
nparix noJbCchbkux nocmiaaukiB KiHig XIX cr. (Kam’suaeup-Iloginscekuii, Ykpaina).

Konopamenxo Hamania (noxrt. ¢inon. Hayk, npod.). IlyOomiyauil BUCTYn SK MOBICHHEBUN
KaHp PUTYyaJIbHOI MOJITHYHOI KOMYHIKAIl: TpaHcopMallisi HOBOPIYHUX 3BEPHEHb YKPATHCHKHUX
npesunentis (Oxpeca, Ykpaina).

Kocmeoa Temsana (prof. zw. dr hab.). VYkpaincbka JiHrBOKOH(IIIKTOJOTIS: OKPECICHHS
aKkTyanbHOI npobsiematuku Hanpsmy ([loznans, [lonbina).

Kotynska Katarzyna (prof. dr hab.). Jak nadrabia¢ zalegto$ci? Problemy przektadu ukrainskiej
prozy pierwszej potowy XX wieku (Krakow, Polska).

Kopomuu Kamepuna (xann. Qiion. Hayk, BUKJI.). TemaTuka Ta mparMaTuka racen y mpeci
nigpaasHcbkoi Ykpainu (Xapki, YkpaiHa).

* Kouan Ipuna (noxt. ¢inon. Hayk, npod.). Uum moTpiOHO 3aMiHIOBAaTH TEPMIHH 3
MDKHApOJHUMHU KOMIIOHEHTaMH HalllOHAIbHUMU BianoBigaukamu? (JIeBiB, Ykpaina).

* Kpasuenxko Enna (nokrt. ¢inon. Hayk, goreHT). CeMaHTUYHUH KpPUTEPiil BU3HAYCHHS
KOHTEKCTiB noeToHima (KuiB—Binnuus, Ykpaina).

Kpanienuxk  I'anna  (xann.  ¢igon.  HAyK,  BHUKI.).  [HTepMemianbHM  acmekT
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHAi3y TeKCTy (XapkiB, YKpaiHa).

* Kpauxo Onena (marictp). OpyaHuil NOPIBHSAIBHUM B KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTTYHOMY aCHEeKTI
(XapkiB, YkpaiHa).

Kupuniox Ceéimnana (xaua. $u101. HayK, J011.). AHTPONOJIOTiIUHI BUMIpH “HIYHOI JiTepaTypH
(1a marepiani ykpaincbkoi npo3u kiHig XIX — noyarky XX ct.) (UepHiBii, Ykpaina).

Kynioypa Puwapo (dr, adiunkt). Kareropis npocropy y TBopuocti 3emosirta Illepeka (I[To3Hans,
[Tonpra).

* Kyxapuuwun Mapia (marictp). Metadopa B Oionoriunii tepmiHocucTeMi (YKpaiHChKO-
nosbChKi mapaneni) (JIbBiB, YkpaiHa).

Jazapenko Oneca (kaun. ¢inon. Hayk, BUKI.). MoBHi cBiTu Iropst Kocrenpkoro: 10 mutaHHs
YKpaTHChKO-TIOJILCHKO-HIMEIIBKUX KYJIbTYPHUX B3a€MHH MOBO€HHOTO mepiony (Ppankdpypr-Ha-
Opnepi, Himeuuuna).

Juuyyk  Mapia (xann. ¢Guton. Hayk, JOUEHT). JIBOBMMIpHA THUIOJIOTISI CHHTAKCUYHO
HEe4JeHOBAaHUX OJMHHULb B YKpaiHCbKOMY MoBo3HaBCTBI (KuiB, Ykpaina).

Jic-Mapxeuu ITwemucnae (marictp). HoBunku B mitepaTypHiil gisuiibHOcTi FOpis Bunauuyka
Ta fioro HalOMKYI MIaHu (Ha MaTepiaii iHTepB 1o 3 muchkMeHHUKOM) (Ilo3Hanb, [TonbIma).

* Jlyninityyk Anna (yautenb-MeTonucT). MoBHI 3aco0u peamizallii MOHSATTS «TOJEPAHTHICTHY /
«BOPOXKICTh» Y Cy4aCHHUX YKpaiHChKHX 3aco0ax macoBoi komyHikamii (Kam’sHeub-Iloainbcbkuid,
VYkpaina) (y criiBaBTOpcTBi 3 JTroomunoro Mapuyk).

Maneuxi Jlykaw (10KT., an’toHKT). Delik — OpexHsi B KoMyHiKaTuBHOMY nipoctopi (I[To3HaHb,
[Tonpra).

Mapuyk Jlwomuna (nokr. ¢imon. Hayk, mnpod.). MoBHI 3aco0u peamizamii MOHSATTS
«TOJICPAHTHICTE» / «BOPOXKICTBY» Y CYYaCHUX YKpAaiHCBKHX  3aco0ax MacoBOI KOMYHIKaIlii
(Kam’strenp-ITominechkmid, Ykpaina) (y criBaBTOpCTBi 3 Aot Jlyniiiuyk).
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Macuuyvka Temana (noxt. dinon. Hayk, goil.). CeMaHTUKO-CHHTAKCHYHI PEYCHHEBI 3aI€KHOCTI
(JIyuek, Ykpaina).

Mauyrwk 3opana (xaua. ¢inon. Hayk, BUKI.). HeodpaseomorisMu Ta MOBHa KapTHHa CBITY
(JIyupk, Ykpaina).

Mnuix Poman (prof. dr hab.). JImurpo UmxkeBchbkuii i #HOro kommapaTHBICTHYHA TEOPis
nitepatypu (Cemibiie, [Tonbia).

* Mopooeuesa Hamania (xann. nea. Hayk, Jo1.). GDopMyBaHHS KIOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEH
yuHiB B ymoBax HoBoi ykpaincbkoi mkonu (CtapoOiibehbK, YKpaiHa).

* Mywkemuk Jleca (unen-xop. AH VYkpainu, ronoBa Ykpaincekoi Acomiamii MAK, mnokr.
¢bimon. Hayk, mipod.). AKTyanbHI MpoOJEeMH CydacHO! YKpaiHICTHKH: 3 JIOCBiny mpoBeacHHs [X
Konrpecy MAY (Kuis, Ykpaina).

* Haxawuoze Ipuna (xkann. Gpinon. Hayk, BUKJ.). Ha3Bu HapogHUX YKpaiHCBKUX IMPOMHUCIIB B
YKpaiHCBKil emirpaniiHiil moesii (Juinpo, Ykpaina).

Nowacka Dagmara (dr, adiunkt). Z problematyki badawczej btedu jezykowego (Lublin, Polska).

Nowacki Albert (dr, adiunkt). Tre$¢ versus forma. Z rozwazan nad naturg tekstu literackiego w
$wietle ukrainskich manifestow literackich lat 20. XX wieku (Lublin, Polska).

* Ocinoséa Temana (xaun. ¢inon. Hayk, jou.). Teopid 1 mpakTHKa yKpaiHChKOi HeBepOaIbHOI
KOMYHIKaIlii: 3100yTKH Ta nepcrekTuBa (XapkiB, YKpaina).

Ocvmak Hina (xaun. dimon. Hayk, npod.). Tpamurii XpucTHsIHChKOI Mopaii B moBicti ['HaTta
XotkeBuva Kaminna oywa (Kuis, Ykpaina).

* Ilaniw Bimania (xany. inon. HaykK., Aow.). MoBHa peanizalis Jenpecii B XyJ10)KHbOMY TEKCTI
Onberu KoOunsHcebkoi (Ykropoa, Ykpaina).

Ilapacin Hamania (xanna. ¢inon. HayK., BUKI.). [IpoToTHIM TIEpHENTUBHUX O3HAK Y BEKTOPI
miHrBicTHUHOI 00’ ekTuBanii (Kuis, Ykpaina).

Ilemposa Temana (xann. ¢iI0N. HAayK, BUKI.). YKpaiHChbKa TepMiHOrpadiyHa KPHUTHKA: Bij
BUTOKIB JI0 cydacHocTi (XapkiB, Ykpaina).

* Iliooyona Hamania (xann. ¢uion. Hayk, J01.). AKTyaiabHlI HpoOJeMU YKpaiHCBKOI
TEOJIHTBICTUKHU (XapKiB, YKpaiHa).

Honiwyx Apocnae (prof. zw. dr hab.). Meradopu Ta metonimii Jlonbacy: Bij yromii 10 gucTomii
it croppeanictuuHoro oopasy cBity ([lo3nans, [lonbma).

Debski Robert (dr hab., adiunkt), Méynaski Rafa# (dr, asystent), Redkva Mariya (dr, asystent).
Ocob6auBOCTI  (POHOJIOTIYHOTO PO3BUTKY JBOMOBHHMX JiT€l JOWIKIIBHOTO BIKY (Ha MNPHUKIaIl
YKpaiHChKO-TIOJBChKOT TIBOMOBHOCTI) (Kpakis, [Tombia).

* Poiumep Tinemann (dr hab., Associate Professor) Oco0auBOCTI JIeKCHKOrpa(iqHOro OMHCY
yKpaiHCbKO-HIMEUbKUX JekcuuHux mnapaneneit (Kmarengypr, Asctpist) (y cHiBiTOpCcTBl 3
Bonooumupom /lyoiuuncoxkum).

Siekierska Marta (mgr). Odessa. Proba zrozumienia fenomenu na podstawie powiesci Panic in a
Suitcase Jeleny Aktiorskiej (Poznan, Polska).

Cnineyvka Bipa (xana. ¢inon. Hayk, [1o1.). ArpecuBHa MeTagopa B Cy4aCHOMY
nyoninucTuuHOMy ctiiti (Jporobuu Ykpaina).

Cnipa Mapisa (actiipanT, BUKIL.). @pa3eoniorismu B iHIIOMOBHIH aynuTopii (JIbBiB, YKpaiHa).

Cyxoecenko Kamepuna (xana. dimon. Hayk, Buki.) [IpoOnema Mi>KOCOOMCTICHMX B3a€EMHH B
ykpaincekiid apamaryprii 1920-1930-x pp. (Xapkis, YkpaiHa).

Tananai FOnia (xaun. ¢u1on. HayK, BUKIL.). DopMyBaHHsI 6araTOMOBHOT 0COOMCTOCTI B MpoLeci
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH: JTUJAKTUYHA MOJIENb (DaKTOPIB Ta MOJIEb KOHTPACTUBHO-IIHIBICTUYHA
(dporobuy, Ykpaina).

@Deodynv Mapia (noxt. dimon. Hayk, npod.). Tpamurii Ta HOBaTOPCTBO 3axXiAHOYKPAiHCHKOT
MEMYapUCTHKH MepIuoi nooBMHU XX cTomiTTs (IBano-DpaHKiBCbK, YKpaiHa).

®enko Mapin (xana. Quron. Hayk, BUKI.). J[MCKypcMBHa CHHEpreTHKa HapOJIHOTO CJIOBa
(JIyupk, Ykpaina).

@inin’ax Auna (6akanaBp, Marictpant). Po30ymoBa ykpaiHcekoi (pa3eosorii: iHIUBITyaTbHO-
aBTopchKi (ppazeonorizmu Jlinu Kocrenko (I[1o3nans, [lonbima).

@ponsk Jloooe (prof. dr hab.). dyHkIioHyBaHHS YKPaiHCHKOI JITEpaTypHOT MOBH SIK BapiaHTy
3arajgpHOHaIioHaNbHOT MOBH B [lombmti (JIroOumin, ITonbima).
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Xaniman Okcana (kaup. ¢inon. Hayk., noi.). ['pamaTtuka OLIHKK: 1HTEpIIpeTalis II€CIIBHOTO
MOTEHITIATY JUTsl BUPAKCHHS OIIHHUX 3HAYCHb B Cy4acHIM yKpaiHChbKiA MOBI (XapkiB, YKpaiHa).

Xameoosa Onvea (xaun. Ginon. Hayk, AoneHT). JXKiHOoUe MOBCAKACHHS: BIIKPUTTS TaOyiOBaHHUX
TeM B yKpainchKii npeci 1920-x pokis (KuiB, Ykpaina).

Xonoo Ynana (kann. ¢uI0N. HAayK, BUKI.). PO3BHTOK YKpaiHCBKOI JiTepaTypHOI MOBH Ha
teputopii ['anmumnnan B npyrii nmonouHi XIX cr. (Onomoyn, Yeckka PecnyOiika).

Choma-Suwata Anna (dr, adiunkt). Poezja Natalii Liwyckiej-Chotodnej w przedwojennych
ttumaczeniach Jozefa Lobodowskiego (Lublin, Polska).

Yepuenko Onvea (acuipant). KoHmentyamizaimiss TyXOBHHUX LIHHOCTEH B YKpaiHCBKOMY
HayKOBOMY JIUCKYpCIi 1 TOETUYHOMY MOBOMHUCIEHH] (XapkiB, Ykpaina).

* Illeeuenko Temana (xann. Qimon. Hayk, noil.). HapaTnBHO-MeHTaTHBHI OCOOJIMBOCTI ece
EMICTOJISIPHOTO THIY B CydYacHi ykpaiHchkiil miteparypi (Jlucmu 3 Kuesa C. IlaBnuuko) (Opeca,
VYkpaiHa).

Hlxiubka Ipuna (1oxt. Gin0II. HAyK, 1011.). Peamizaltis peryJSTHBHUX KOMYHIKATUBHHX TaKTHUK
y cepi Toprisii (Tepuomine, Ykpaina).

Hlymuybvka I'anuna (xauny. dinon. Hayk, foil.). Jlep)kaBHa MoBa sIK (akTOp €IHAHHS B YMOBax
30epeKEeHHsT MYJIbTHIIHIBAILHOTO PO3MAITTA cydacHoi YKpainu (KaHa. (iloyl. HayK, JIOIEHT,
noktopant). (Yxkropon, Ykpaina).

Jakubowska-Krawczyk Katarzyna (dr, adiunkt). Bohater ukrainskiej literatury dziecigcej wobec
konfliktow spotecznych. Kontekst porownawczy (Warszawa, Polska).

Ankoecvka Kanna (noxrt. dimon. Hayk, noreHt). BimoOpakeHHs TomociB KOHIENTY «JliM —
[Tone — Xpam» y noemi T. IlleBuenka Haiimuuka Ta MHOro OJHOWMEHHINH pOCIiiCbKOMOBHIN MOBICTI:
nopiBHsUTbHUH actiekT (Octpor, YkpaiHa).

Anuypa Jlominika (marictp, moktopant). DopMyBaHHS MOJITHYHHX TEPMiHIB Ha 0a3i
AHTPOIIOHIMIB YKPaiHCBKHUX TMOJITHKIB (Ha MaTepiani myOmimucruanoro muckypey) (Ilo3nassb,
[Tonpira).

Apemuyk Anacmacin (6akanaBp, marictpanT). MoBHa KapTHHA CBITY — KOHIICNITyaJlbHA
KapTHHA CBITY — XYyJOXKHS KapTHUHA CBITY: MapaMeTPUYHI O3HAKU ¥ XapakTep CHiBBIJHOIICHHS
(IToznans, [Tonbwia).

.............. — 3a0YHa yuacme y KOHpepeHyii
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YHiBepcurer imeHi Anama MinkeBu4a B [lo3nani
Binaisiennst Heodisosnorii
IncTHTYT pociiicbkoi i ykpaincskoi pinoJiorii
Kadgenpa ykpainicruku

[TporoHyeMO 03HAMOMUTHCS 3 IPAaBHJIAMHU Ta BUMOTaMu 10 0(OPMIICHHS CTaTeH, IO MOJAIOTHCS JI0
JPYKy B 4eproBHi BHITYCK pelieH30BaHoro xypaaity Studia Ukrainica Posnaniensia. ITosizomisiemo, 1o
KOXKHA CTaTTs OTpUMYE ABi “ciimi” penensii. TUTbKM 32 YMOBU MO3UTHBHUX PELCH31M CTATTS AOMYCKAETHCS
A0 IpyKy.

Qaitmn 3 Texctom ctarti (Paper Prizwyscze.doc) Ta Bimomocti mpo aBtopiB (Vidomosti
Prizwyscze.doc) — iM’s1 Ta npi3BHIle, YUSHHUH CTYIIHb Ta 3BaHHS, I0Ca/Ia Ta MiCIIe Mpalli, eICKTPOHHA aapeca
Ta ONMHC HAyKOBUX IHTEpECiB 3 yKa3iBKOW 3—4 aBTOPCHKHX TMpallb, MPOCHMO HAJACWIATA Ha ajpecy:
poznan.ukr@gmail.com.

Homep paxyHky, Ha §KuHil He0oOXiIlHO HaACWJIATH KOWITH 32 mnyOJaikauilo crarrTi,

HA/ICHJIATHMEMO OKPEeMHM JIUCTOM, Jie Oy1e BKa3aHo, IKYy CyMy CJil HaaicJaTH Ta BU3BHAYEHO TePMiH
nepekasy.

INPABUJIA TA BUMOI'H 10 O®OPMJIEHHSA CTATTI

1. Crarrs moxe OyTHM HamucaHa YKPAaiHCHKOK), MOJBCbKOI0 a00 AHIIICHKOI0 MOBaMHU i
perenbpHO BUYHTaHa aBTopoM. CTaTTs He MOBHHHA OYTH OMyOJIiKOBaHA paHillie B IHIIOMY BHJIAHHI, & TAKOX
HE TTOBWHHA OYTH HaJlaHa {HIIOMY XYpHAIy Ul pOo3TIsAy Mmoo ii myOmikarii. Skmo moxiOHe Mae Miclie, TO
1€ CJIiJ] BiATIOBITHO MOSICHUTH B TIPUMITKaX J0 CTAaTTi, HAJAHOI 0 APYKY.

2. TekcT cTarTi ciijJ MoJaBaTH B ABOX MPUMIPHUKAX Y JpyKoBaHOMY Bl Ta Ha aucky (CD,
DVD) B tekcroBomy pemakropi Microsoft Word 2003, 2007, dopmar doc a6o *rtf (moxkHa Takox
Ha/IicIaTy eJIEKTPOHHOIO MOMITOI0 HAa BKazaHy BHIe aapecy). CTOpiHKH 0e3 KOJOHTUTYIIB, BUPiBHIOBAHHS
Mo MmUpHHI. Yci UmocTparii, cxeMu Ta TaONuIl, 0 MICTAThCS B TEKCTi, MOBUHHI OyTH OQOpMIIEHI B
HAJIEKHOMY MICIIi, 2 HE HAIPUKIHIII CTaTTi.

VY daiii 3 TEKCTOM CTaTTi CTOpiHKK He HyMepyBaTH. CoBa IpyKyBaTH 0€3 TIepeHOCIB.

3. O6csr craTTi 31 COHCKOM JiTepaTypu W aHOTAIIIMH Ta KIIOYOBHMH CJIIOBAaMHU HE IMOBUHEH
nepesepiryBaT 8—Mu cTopiHok dopmarty A 4.

4. [lns1 crateil yKpaiHCHKOIO MOBOIO — aHOTAIli{ M0JIaBaTh MOJIbCHKOIO Ta aHTITIHCHKOI0 MOBAMHU, JUTS
cTareil MOJbCHKOI0 MOBOIO — aHOTalii YKPailHChKOIO Ta aHIJIIHCHKOIO, AJIsl CTaTell aHTIIHChKOI0 MOBOKO —
aHoTaIlii TONBCHKOI0 Ta YKpaiHChKOI0 MoBamu (3—4 peuennsi, o6car 300-500 3HakiB, i3 KIHOYOBMMH
cioBaMd — He Oiabme 9-tu caiB). Jlo mnyOumikamii NpUAMArOTBCA PYKONMHUCH 3 MaKCHMAaJIbHO
KOHKPETH30BaHUMHU aHOTAIlisIMH. AHOTAI[isl TOBUHHA MICTUTH OCHOBHI BHUCHOBKHM poOoTu. KomrosuriitHo
aHoTamis Moxke OyTH 30yJOoBaHa 3a TaKUM MPHHIMUIOM: ) aKTyalbHICTH JOCIHiPKEHHS; 2) HOro MeTa Ta
3aBaHHs; 3) MOCHIAHUIEKI MeTOou; 4) OCHOBHI BHCHOBKH Ta pe3yibTaTtd. Jlo MepeniKy KIFOYOBHX CIiB
HEOOXIHO BKIIFOYATH Ti, III0 MICTATHECS B TEKCTI aHOTAIIil.

5. Texniuni napamerpmu:

1) ®opmar A4, nonst — 2,5 3 ycix 6okiB; mpudt Times New Roman; MixkpsiikoBuii iHTepBaI —
1,0; a63aunuit Binctyn — 0,6; kernp — 12.

2) V nepmomy psinky HA3BBA CTATTI (MoBoto opuriHamy ctaTTi): Kerib — 12, 3ar0JIOBHUMHU
JiTepam, WPUQPT HAMIBKUPHUNA, BUPIBHIOBAHHS 110 LIEHTPY.

3) ABTOP (uepe3 psaok micias Ha3Bu cTaTTi) — iM’s, mpizBume — 10 keris (mpudr
HaMiBXUPHUMN, 3aT0JIOBHUMH JIITEPAMH, BUPIBHIOBAHHS 110 LIEHTPY);

4) HA3BA OCBITHBOT'O 3AKJIAZTY, MICTO M KPATHA — 10 xerns (mpudT 3BHYaiiHMii,
BUPIBHIOBAHHS 10 LIEHTPY);

5) EJEKTPOHHA AJIPECA (y HacTymHOMY pSIKy TMiClsi Ha3BU OCBITHBOTO 3aKiamy) —
10 xernp (1pudT 3BUYAHUN, BUPIBHIOBAHHS 110 LIEHTPY);

6) AHOTALIS. Tekcr aHoTarii Ta KJIIOYOBI cioBa 0 Hei (MOAaOThCs 3 ad3ally B HACTYITHOMY
psaaKy micis aHotamii, sik-oT: KirowoBi cnosa:... Stowa kluczowe:..., Key words...) cmia
oopmistr 10 xernem, mpudT 3BUUANHIIA, BUPIBHIOBAHHS 110 MIMPHHI.
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SIKIo cTaTTd HamMcaHa YKPaiHCBKOK MOBOIO, NMyHKTH 2), 3), 4), 6) nyOmorTbes
MOJIbCHKOIO MOBOIO B Takiii caMmiil MOCHIAOBHOCTI 1 ¢Gopmi uepe3 psAoK IMicis YKPaiHChKOTO
BapiaHTy 3 JOJaBaHHSIM MOJILCHKOI aHOTAIli1, @ TIOTIM TaK CaMO aHTJIIHCHKOK MOBOIO 3 JI0/IaBaHHSIM
AHTIIMCHKOI aHOTAIlll; SKIIO CTATTS HANHCAHA MOJbCbKOI MOBOIO, TO NYHKTH 2), 3), 4), 6)
AHAJIOTIYHO TOJAIOThCS YKPaiHCHKOI Ta AaHMIIMCHKOK MOBAaMH 3 aHOTAIisIMH (TIOBTOPHO HE
BKa3yeThCs JIMIIE eIEKTPOHHA aJipeca); SIKIIO K CTaTTs HalKhcaHa aHTIHChKOI MOBOIO, TO TyHKTH
2), 3), 4), 6) aHaNOriYHO TOJAIOTHCSA IOJILCHKOIO Ta YKPAaiHCHKOIO MOBaMH 3 aHOTALISIMU Ta
KJIFOUOBUMHU CIIOBaMH (ITIOBTOPHO HE BKA3Yy€ETHCS JIMIIE €IEKTPOHHA aJpeca).

CnoBa AHOTALIA a6o STRESZCZENIE i ABSTRACT Buaingemo mnpoONHCHUM
mpUQPTOM.

7)  OCHOBHMH TEKCT: mpudr Times New Roman, kerns — 12 (3Buuaiinmii), inTepsan
— 1,0. Iluratu i Ha3BU MEPIOAMYHMX BUIAaHb — Y Jankax (,”) 3BUYaliHUM MIPUPTOM, SKIIO Y
TEKCTI IMTaTH OyIyThb CJOBa, CIOBOCIONYYEHHS 1 TOJ. Yy JIalKax, TOJI BHUKOPHCTOBYEMO
KHPHIHYHI Janku («»). [lepeHOCHI 3HaYeHHS CIIiB Ta iH. — Y Jankax (“”) 3BU4aiiHuM mpu(TOM.
3HaueHHs CJiB, TIIYMA4YeHHsI KOHIICTITIB 1 MOJM. — Yy OAMHHYHHX Jamkax (°°). Ha3su xymoxHix
TBOpIB 200 HAyKOBUX Tpallb, MPUKIAIN 3 XYAO0XKHBOI JITEpATypyd YM IyOJIIMHUCTHYHHX TEKCTIB
MO/IAI0ThCSI KYPCHBOM 0e3 janok. [Ipi3Buina BUCHUX, MMCbMEHHUKIB Ta iH. 000B’SI3KOBO 3 OJHHUM
iHiianoM abo moBHUM iM’siM (mpoTte y Chucky JiTepaTypu Mpi3BUIIA H 1HIIIAIN TOJAEMO TaK, K
e Mae Micle y BHUKOPHUCTAaHOMY JDKepeni). YcepemuHi Kpyrmx OyXOK 3a [oTpedu

BUKOPHUCTOBYIOTh CKIiCHI pHuCKH (/...... /). 'Y TeKCTi CTaTTi MPOMOHYEMO BHUKOPUCTAHHS CKOPOUYEHBb
IIMPOKO BXKUBAHUX CIIB: HANPHUKIIA] — HAIp., AUBUCS — JUB., TaOJULs — Ta0Jd., PUCYHOK —
pucC.; pik — p., pPOKH — Pp., TOJJOBUHA — TIOJI., TOYaTOK XX CT. — mo4. XX cT. (pu 9uciIax Ha

MO3HAYCHHS POKY, CTONITTS /iioro 4actun/ — apyra noi. XX cr., 20-i pp. XX ct.).

Texcr momaeTbcss 0€3 MEPEHOCIB 1 MiJKpEClIeHb, UIFOCTPAaTUBHUN MOBHHMH Marepian ado
3HAYyl[l TepMiHU — KypcuBoMm; mmpudTyu, BiacytHi B cranmapthid Bepcii Office Word, ciin
HAJCHUJIATH MPUKPITUICHUM (haliIoM eIeKTPOHHOIO MOIMTO abo Ha aucky CD.

Cain po3pisusitu noBre Tupe (—) (po3aijoBUl 3HAK y peucHHi), KOpoTKe THpe (—) (Mix
HOMepaMH CTOpiHOK, natamu, Hamp.: XIX—XX crt., ¢. 10-15) i nedic (-), skuii BAKOPUCTOBYEMO
710 TIPaBUJI OTO BXKUBAHHS (HAIp., MOBa-I0HOP).

HeoOXximHO CTaBUTH HEPO3PUBHHIT mpPoOiJT MK mpi3BUIIEM Ta  IHIIIalamMu
(B. BuHOrpaaoB) a TakoX TUMH CIIOBaMH, 1[0 HE MIOBUHHI PO3PUBAIOYUCH TIEPEXOJUTH HA 1HIIY
CTOpIHKY — 1 T. A., iM. Jleci Ykpainkmu, c. 234, Ne 5 1a iH.

8) LUTYBAHHS. VY okypHaldi BHKOPDUCTOBYEMO TapBaplChKy CHCTEMY IIUTYBaHHS.
ITocuaanHs Ha BUKOPHCTaHI JPKepena B TEKCTI CTaTTi HEOOXiAHO OPOPMUTH Tak: y KBaJpaTHHX
IOy’KKaxX MOJAETbCs MpI3BHUILE aBTOpa ab0 CKOpOYEHAa Ha3Ba JDKepesa, IMOTIM IMOJAEThCA PIK
BUJIAHHSA, TICIST POKY BUAAHHS JBOKpANKa i HOMEp CTOPIHKH, 3 SIKOi MOJaHa IUTaTa (IUB. HUKYIE
MIPUKIIA]IN).

9) CHHUCOK BUKOPUCTAHOI JITEPATYPHU (He MeHIIe 8-MH JUKepeln) IOJACThCA B
KIHIIl CTATTI Yepe3 MiBTOpa 1HTEPBAIM IMICJSI OCHOBHOTO TEKCTY (IIpaBuja HOTo OpOpPMIICHHS JIUB.
HIDKYE).

10) MOPUMITKMN. 3a norpedu MOXKHA POOUTH MOKIMKU HA KOXKHIN CTOPIHI I OOPMIICHHS
IPUMITOK: MixkpsakoBuii inTepaa — 1,0; keriap — 10.

3PA3KHN O®OPMJIEHHS ITPUMITOK

Haronocumo, 1o B oMy pasi KOMIIPOMIC IS TOCIiTHUKA HEMOMXIIMBHMA. Y CBOIX MIpKyBaHHSIX Haj TMOE3i€r0
B. Cryca, ymileHux y TOMy-Taku Bunanni', M. [TaBaumms BUinse Yomupuy MOXIINBI MOOdei TPOYUTAHHS [TUX TBOPIB.

Nieprzypadkowo wiekszo$¢ swoich powiesci ukrainski pisarz osadza w scenerii historycznej, stosujac
. L, . . . . , . , , . , . . 2
jednoczes$nie strategie narracyjne, przez niektorych badaczy jego tworczosci okreslane jako postmodernistyczne”.

Y Hpumimxa. Possinka onyGnikoBana Takox y Bimansi: M . [T a B iu m i 1, Cmyc ax mexem, MensGyps 1992.
2 Przypis. Odczytanie tworczoscei Szewczuka w kontekécie strategii narracji postmodernistycznej proponuje Natalia Horodniuk w
ksigzce 3naxu neobapoxoesoi kyremypu Banepis Lllesuyka: komnapamuguiacnexmu, Kuis 2006.
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VY 6ibmiorpadgiunoMy omuci Jpkepena iHimiaau, npi3BHiNe OAHOro ado KijJbKOX aBTOpIB
MOJIAIOTECS Ha IMOYaTKy po3pimkenuM mpudrom (1,5 nT), micas koM — Ha3Ba JKepesa
KYPCHMBOM; SIKIIO JDKEPEIO MICTUTHCS B IHIIN mMpaini ado MepioAWYHOMY BHJIAaHHI, MICIS KOMH
3a3Ha4yaeThCs [B:] (MoBOIO HKkepena, Hamp. [in:], [V:], [w:]) i momaeTscst Ha3Ba mpauni KypcuBoM
0e3 Janok a0o Ha3Ba MePiOIUYHOr0 BUIAHHS 3BHYAHUM MIPUGTOM B J1anKaX; MiCIIsST HA3BU —
KOMa, MicTo BuaaHHsi, pik Buaanus (YBara! [lepen pokoM BHIaHHS, ITiCIsA Ha3BU MiCTa, KOMa HE
CTaBUTHCS; SIKIIO HEMAE MICTa BUJAHHS, IICIS HA3BH IMpalll CTABUTHCS KOMA, MOTIM PIiK BHJAHHS),
Ne nepiogu4yHOro BUAAHHSA (SIKIIO €), CTOPIHKA, 3 KO IM0JJaHa I[UTaTa.

YBATI'A! V crnoBHMKaX, HAYKOBHX 30ipHUKAaX, MiAPYYHHKAX HEOOXIJAHO MOJATH iHILIAIHM Ta
Mpi3BHUIIE peaakTopa (PEAaKTOPiB) PO3PIIHKEHUM HIPUPTOM.

Skio Kepeno HaIeKHUTh JI0 €IeKTPOHHOTro pecypcy, micns [B:] ([in:], [v:], [w:] Ta iHIIUMUK
MOBaMH IIUTOBAHOTO JDKEpeEsia) 3a3HAYa€ThCsi MOBOK IUTOBAHOIrO /xkepesia: EjexkTpoHHuii
pecype: http://......., Zrédlo elektroniczne: http://......., DuekTponHbIii pecype: http://....... Ta
IHIIMMHA MOBAaMHU IIUTOBAHOTO JKEpesia, MIC/s aApecu B Ty)KKaxX HEoOX1IHO BKa3aTH JaTy AOCTYILY,
Harnp. (22.10.2018).

11) Iicast uboro 4epes MiBTOPA iHTEPBaJH MOAAETHCSA TPAHCIITEPALlsS CIHCKY BHKOPHUCTAHOI
JiTeparypu. SIKII0 HayKoBa Mparst HamMcaHa MOBOIO, 110 BUKOPUCTOBYE KUPWINYHUHN an(asiT, TO ii
616miorpadiunuii onuc HEOOXiAHO TPAHCIITEPYBATH JATUHCHKUMHU JIITEPAMHU.

TpauncaiTepanilo ykpaiHCbKHX CHMBOJIB PeKOMEHIYEMO 3/iliCHIOBATH, BHKOPHCTOBYIOUYH
nporpamy i3 caiity: http://ukrlit.org/transliteratsiia,

pociiicbkux cumBoJiiB — http://www.transliter.ru/autotranslit/,

noabcbKkuxX — http://www.translitteration.com/transliteration/en/ukrainian/iso-9/.

[Ticns Ha3BM mpami JATUHCHKUMHU JIITEpaMH MOAAETHCS MEPEKIa]] aHTITIHCHKOI0 MOBOIO B TyXKKaX.
Ipuxkaagu odgopmiennss CnucKky BHKOPHCTAHOI JiTepaTypu # TpaHcaiTepaumii Jxepel
HaBe/JeHi HHKYe.

3PA3KH OPOPMJIEHHSA ITOCUJIAHD
Y TEKCTI CTaTTi
(TumemMo Juiie Te, Mo MOJaH0 Y KBaIpaTHUX Ty>KKaX):

a) moHorpadii, miApyYHuKu, qucepranii, aBTopedeparu ii T. iH., Hanp.:
[Kocmema 2012: 59] — mnocwinanns wa mkepeno T. Kocmena, EQo i Alter Ego Tapaca Illesuenxka 6
KOMYHIKAMUBHOMY RPOCMOPI W0O0eHHUK08020 ouckypcy, Aporodoma 2012, c. 59.
[Beneit 1997] — mocwnanns Ha mkepeno JI. Bene#t, Ykpaincoka nimepamypro-xyodoxcns anmpononimis Kinys XVII-
XX c¢m., aBToped. muc. ... a-pa. ¢pinor. Hayk, Yxropon 1997.

0) yacTUHU MOHOrpagiii, cTaTTi B HAYKOBHUX JKypHAaJaX, 30ipHMKAaX HAYKOBMX Npalb, MaTepiaau
KOH(epeHmiii i T. iH., HATIp.:
[Kocmena 1997: 251] — mnocunmanas Ha mkepeno T. A. Kocmegma, @yuxkyuonanvHo-cemacuonozuyeckoe
uccrnedosanue umen npeomemuo npuznaxosou cemanwmuxu, [B:] @. C. bamesmu, T. A. Kocmena, Ouepxu no
¢ynxyuonanvrou nexcuxonocuu, JIeBos 1997, c. 251.
[Bimerpka 2014: 25] — mnocwnanus Ha mrepeno O. B. Bineunka, [pagiuna gopma nocmmoodepricmcokoeo
XY002UCHLO2O MeKCmY Kpizb npusmy epaghiunoi ninesicmuxu, [B:] ,,MoBo3HaBcTBO”, Toi. pen. B. I'. CkusipeHko,
Kuis 2014, Ne 2, c. 25.
[Kocmena, Ocunosa 2013: 25-34] — nocunanns Ha mkepeno T. Kocmena, T. OcunoBa, Huousudyanvho-
agmopckoe 8oCHNpou3gedeHue napamempos HeeepoOaIbHOU KOMMYHUKAYUU 6 UOUOCIUIE RNUCAMENs KAK dAUMAPHOU
A36IKOGOU uuHOCmu, [B:] A3bik u Kyntemypa 6 snoxy 2robanusayuu, c0. Hayd. TpyJoB 1o Marep. | Mexa. Hayd. KoH.
,»JI3BIK M KyNbTypa B anoxy riobammzanun’, CI16. 2013, Bemm. 1, 1. 2, ¢. 25-34.

B) JIeKCHKoOrpadiuHi qxepesia, Hamp.:
[Erumororiunwmii ciioBHUK. .. 2004, 4: 554] — mocunaHHs Ha JUKEPETO Emumonoziunuil Cio6HUK YKpaiHcokoi Mosu, B 7
Tomax, roi. pen. O. C. Mensauuyk, Kuis 2004, 1. 4, c. 554.

I) eJIEKTPOHHI pecypcu:
[Vkpainceki anexgoru 2017] — nocunanns Ha mkepeno Yipaincoxi anexdomu, [8:] Enexrponnuii pecype: http://ukr-
anecdotes.com/rozdil/pro-teshhu/page/16 (10.10.2017).

21


http://……
http://ukrlit.org/transliteratsiia
http://www.transliter.ru/autotranslit/
http://www.translitteration.com/transliteration/en/ukrainian/iso-9/
http://ukr-anecdotes.com/rozdil/pro-teshhu/page/16
http://ukr-anecdotes.com/rozdil/pro-teshhu/page/16

3PA3KH O®OPMJIEHHSA JI)KEPEJ ¥ CIIUCKY BUKOPUCTAHOI JITEPATYPH

CnHcok BUKOPHCTaHOI JIiTepaTypH
Wykaz wykorzystanej literatury
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Momnorpadii, ninpyuynuku, tucepranii, apropedeparn

T. Kosmeda, Axcionozciuni acnexmu npacmaninegicmu-
Ku: opmyeanus i po3eumox xamezopii oyinku, JIbBIB
2000.

T. Kosmeda, Aksiolohichni aspekty prahmalinhvistyky:
formuvannia i rozvytok katehorii otsinky [Axiological As-
pects of Pragmalinguistics: Formation and Development
of Estimation Category], Lviv 2000.

I'. I. Kpoxmanbua, Tepminu 6 idiocmuni gueHoeo, aB-
Toped. ... Kaua. ¢inoin. Hayk, JIeBiB 2011.

H. 1. Krokhmalna, Terminy v idiostyli vchenoho
[Terms in Idio-Style of a Scientist], avtoref. ... kand. filol.
nauk, Lviv 2011.

Yacruuu MoHorpadiii, cTaTTi B HAYyKOBHX 5KypHAaJax,

30ipHMKaxX HAYKOBHUX Npanb, MaTepiajn KoHdepeHuii

JI. MoBuaH, Koenimusna ninegicmuxa: npuHyunu aua-
Ji3y MO8HO20 mamepiany, [B:] ,,HaykoBuii BicHuk CXimHO-
€BPONCHCHKOTO HAIllOHAIFHOTO yHiBepcuTeTy iMm. Jleci
Vxpaiaku. @imonoriuni Hayku. MososnaBcTBO”, 2013,
Ne 1, c. 78-79.

L. Movchan, Kohnityvna linhvistyka: pryntsypy analizu
movnoho materialu [Cognitive Linguistics: Principle of
Analysis of Language Material], [v:] ,,Naukovyi visnyk
Skhidnoievropeiskoho natsionalnoho universytetu im.
Lesi Ukrainky. Filolohichni nauky. Movoznavstvo”, 2013,
Ne 1,s. 78-79.

Jlekcukorpadiuni qxepena

Cnosnux ykpaincokoi mosu, B 11 Tomax, pen. 1. K. Bi-

moxin, T. 5, Kuis 1974.

Slovnyk ukrainskoi movy [The Ukrainian Language Dic-
tionary], v 11 tomakh, red. I. K. Bilodid, t. 5, Kyiv
1974.

EnexrponHi pecypcu

1. Kouan, Bapiaumu i cumonimu mepminie 3 Middc-
HapooHumu Komnonewmamu, [B:] EnextpoHHU# pecypc:
http://vlp.com.ua/fi les/03_38.pdf (22.02.2018).

I. Kochan, Varianty i synonimy terminiv z mizhna-
rodnymy komponentamy [Variants and Synonyms of
Terms with International Components], [v:] Elektronnyi

resurs: http://vlp. com.ua/fi les/03_38.pdf (22.02.2018).

[ocuaanHs HA HeoNMyOJIiKOBaHi PO0OTH He T0NMYyCKAIOTHCS.

Penxoreris 3anuinae 3a co000 MpaBo MOBEPTATH

MaTepia.]m aBTOpPaM JIJ1d BUNIPABJCHHS BUABJICHUX

MOMMWJIOK YW HeIorasAaiB odopMiieHHsi. ABTOp 3000B’s3aHUN JOOMpPAIIOBATH CTATTIO BIAMOBIAHO O

3ayBaKeHb PEIICH3EHTIB a00 PeIKoJIerii.

SKmo aBTOp HE JNIKBiAy€ 3a3HAUEHHMX HENOJIKIB YHPOJOBXK YKAa3aHOTO TEPMiHY, PEAKOJIEris Ha Iii

IiJICTaBl Ma€ MPaBO BIIXUJIUTH CTATTIO.

22




3PA30K O®OPMJIEHHA CTATTI

CTYHNEHI TIOPIBHAHHA NPUKMETHHUKIB:
BIJI IOPYIHEHHSA HOPMU 10 TPA ML
(ua maTtepiaui cioBHuka A. Hetroou, €. Penbka

Cnosomeopuicme nezanexcnoi Yxpainu. 2012-2016)

OKCAHA XAJIIMAH
XapkiBChKUI HaIlioHANBEHUH negarorianuii yHiBepcurert iMm. I'. C. CkoBopow,
XapkiB — Ykpaina
khaliman_oksana@ukr.net

FORMY STOPNIOWANIA PRZYMIOTNIKOW:
OD ODSTEPSTWA OD NORMY DO TRADYCII
(na materiale stownika A. Neluby i J. Red ki
Stowotwarstwo niepodlegtej Ukrainy. 2012—-2016)

OKSANA CHALIMAN
Charkowski Narodowy Uniwersytet Pedagogiczny imienia Hryhorija Skoworody,
Charkow — Ukraina

STRESZCZENIE. W artykule opisano tendencje tworzenia form komparatiwu i superlatiwu we wspolczesnym
jezyku ukrainskim na materiale stownika A. Neluby, J. Red'ki Stowotworstwo niepodlegtej Ukrainy. 2012-2016
(2017). Modele tworzenia form od przymiotnikow jakosciowych oznaczajacych ceche niestopniowalna, dzierzawczych,
przymiotnikow ztozonych itp. sprzyjaja reinterpretacji, rozszerzeniu struktury semantycznej stow podstawowych.
Cechuje je regularno$¢. Podkreslono potrzebe usystematyzowania odpowiednich tendencji z uwzglednieniem ich
regularnej odtwarzalnosci w gramatyce jezyka ukrainskiego, ujeciem i objasnieniem nowych odcieni semantycznych w
zrddtach leksykograficznych.

Stowa kluczowe: przymiotnik, komparatyw, superlatyw, gramatyka, stownik, jezyk ukrainski.

DEGREES OF COMPARISON OF ADJECTIVES:
FROM NORM VIOLATION TO TRADITION
(based on dictionary compiled by A. Neliuba, Ye. Redko
Word-Formation in Independent Ukraine. 2012-2016)

OKSANA KHALIMAN
H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University, Kharkiv — Ukraine

ABSRACT. The article focuses on the tendencies description of the comparative and superlative forms in modern
Ukrainian based on the dictionary compiled by A. Neliuba, Ye. Redko Word-Formation in Independent Ukraine. 2012—
2016 (2017). The formation models favour the reinterpretation, enlarge the semantic structure of the initial words from
qualitative adjectives, which nominate non-grade characteristics, from relative, compound adjectives, from nouns with
the omission of the adjectivity stage, the inclination to the synthetic forms. These formation models are marked with
regularity. The need to codify the correspondent tendencies, taking into account the regularity of reproduction in the
Ukrainian language grammar books sources has been argumented, as well as the need to fi xate and interpret new
semantic shades in lexico-graphic sources.

Key words: adjective, comparative, superlative, grammar, dictionary, Ukrainian language.
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